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S®curit® 
Positionnement 

¶ Ne placez pas l'unité sur un chariot, un socle, un trépied, un support, une table ou 

une étagère instables. 

¶ N'exposez pas l'unité à la lumière directe du soleil ni à d'autres sources de chaleur. 

¶ Ne mettez pas l'unité à proximité d'appareils qui génèrent des champs magnétiques. 

¶ Ne mettez pas de liquide à proximité ou sur l'unité, assurez-vous de ne pas 

renverser de liquide à l'intérieur de l'unité. 

¶ Ne placez pas d'objets lourds sur le dessus de l'unité. 

Bloc d'alimentation 

¶ Vérifiez que la tension de fonctionnement de l'unité est identique à votre alimentation 

électrique locale. 

¶ Veuillez débrancher l'écran de l'alimentation électrique pendant des orages ou des 

éclairs possibles. 

¶ Veuillez débrancher l'écran de l'alimentation électrique si l'appareil va rester éteint 

pendant une durée prolongée. 

¶ Veuillez éviter que le câble électrique soit endommagé physiquement ou 

mécaniquement. 

¶ Veuillez utiliser le câble électrique d'origine provenant de l'emballage du produit et 

ne le modifiez pas ou ne l'allongez pas. 

¶ Veuillez vérifier et vous assurer que la source CA est raccordée à la terre. 

¶ Le câble électrique fourni avec l'écran ne doit être utilisé que par cet appareil. 

Écran LED 

¶ Cet écran plat ne peut être utilisé qu'en mode paysage. L'utilisation en mode portrait 

n'est pas supporté, ne pas installer cet écran plat verticalement vers le haut ou vers 

le 

¶ N'utilisez jamais un objet dur ou pointu à la place des stylets. 

¶ N'utilisez pas de marqueurs permanents ou effaçables à sec sur l'écran. Si des 

marqueurs effaçables à sec sont utilisés sur l'écran, enlevez l'encre le plus 

rapidement possible avec un chiffon sans peluches et non abrasif. 

¶ Débranchez le câble électrique avant le nettoyage. 

¶ Pour une durée de vie accrue du panneau et de meilleures performances 

d'affichage, ne réglez pas l'écran sur une luminosité élevée pendant une durée 

prolongée. 

Température 

¶ Ne placez pas l'unité à proximité ou sur un radiateur ou un dispositif de chauffage. 

¶ Si votre écran est soudainement déplacé d'un lieu froid à un lieu chaud, débranchez 

le câble électrique et ne l'allumez pas pendant au moins 2 heures, en vous assurant 

que l'humidité à l'intérieur de l'unité s'est complètement évaporée. 

¶ La température de fonctionnement normale est comprise entre 0 et 40°C. 
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Humidité 

¶ N'exposez pas l'unité à la pluie et ne le placez pas dans une zone à humidité élevée. 

¶ Veuillez vous assurer que l'environnement intérieur est sec et frais.  

¶ L'humidité de fonctionnement normale est comprise entre 10 % et 90 %. 

Ventilation 

¶ Veuillez mettre l'unité dans un lieu bien ventilé, de sorte que la chaleur puisse être 

évacuée facilement. 

¶ Assurez-vous que l'unité dispose de suffisamment d'espace pour la ventilation. 

Espace requis : gauche, droite et arrière > 10 cm, haut > 20 cm. 

Écouteurs 

¶ L'utilisation des écouteurs pour écouter du son à un volume élevé pendant une 

durée prolongée peut affecter l'audition. 

¶ Avant d'utiliser des écouteurs, veuillez diminuer le volume à l'avance. 

Pile 

¶ Veuillez vous assurer que la pile est correctement mise au rebut ou recyclée après 

utilisation. 

¶ Veuillez maintenir la pile éloignée des enfants.  

¶ NE jetez PAS la pile au feu. 

¶ Pour les piles de la télécommande, assurez-vous que les piles correctes sont 

utilisées et installés dans le sens correct.  

Maintenance 

¶ Cet appareil ne doit être maintenu/entretenu que par un technicien certifié. 

¶ Vérifiez fréquemment le montage de l'écran pour vous assurer qu'il reste solidement 

installé. 

¶ Au niveau de l'emplacement du montage, vérifiez la présence de vis 

desserrées, d'écarts, de déformations, de signes de dommages ou de fragilité 

pouvant apparaître au fil du temps. 

Mise au rebut des appareils électriques et électroniques 

Le symbole sur le produit ou l'emballage signifie que le produit ne doit pas être traité 

comme les déchets ménagers ordinaires lorsqu'il est jeté, mais plutôt être apporté à un 

site de recyclage des appareils électriques et électroniques rebutés. La conséquence 

sur l'environnement et sur la santé humaine d'une mise au rebut incorrecte du produit 

peut être évitée en s'assurant simplement que le produit a été éliminé correctement. Le 

recyclage des matériaux est utile à la protection des ressources naturelles. Le symbole 

n'est valide que dans l'Union européenne. Si vous souhaitez vous défaire 

d'équipements électriques et électroniques, veuillez contacter les autorités 

gouvernementales ou votre revendeur pour connaître la méthode de traitement 

appropriée. 

Instructions importantes relatives au recyclage 

Le produit peut contenir d'autres déchets électroniques et peut présenter un risque s'ils 

ne sont pas éliminés correctement. Respectez les lois locales, de l'état / de la province 
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ou fédérales concernant le recyclage ou l'élimination. Pour plus d'informations, veuillez 

visiter le site et contacter l'Electronic Industries Alliance (EIA) sur WWW.EIAE.ORG. 

Conformité réglementaire 

Avertissement de la FCC 

Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites des appareils numériques de 

Classe A, conformément à la Partie 15 des règlements FCC. Ces limites ont pour 

objectif de fournir une protection raisonnable contre toute interférence dangereuse 

lorsque l'équipement est utilisé dans un environnement commercial. 

Cet ®quipement g®n¯re, utilise et peut ®mettre de lô®nergie RF et s'il n'est pas install® et 

utilisé en accord avec ce manuel d'instruction, risque d'entraîner une interférence nocive 

aux communications radio. Le fonctionnement de cet équipement dans une zone 

résidentielle est susceptible de provoquer un brouillage nuisible, auquel cas les 

mesures correctives seront à la charge du propriétaire. 

Des changements ou modifications non expressément approuvées apportées par les 

parties responsables de s'y conformer risque d'annuler le droit de l'utilisateur à faire 

fonctionner l'équipement. 

Avis de la Federal Communications Commission (FCC) (États-Unis 

uniquement) 

Cet appareil est conforme à la Section 15 de la réglementation FCC. Le 

fonctionnement est soumis aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne 

peut pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter 

les interférences reçues, y compris les interférences qui peuvent causer 

un fonctionnement indésirable. 

Canada 

Cet appareil numérique de Classe A est conforme à la norme canadienne ICES-003. 

Déclaration de conformité CE 

Cet appareil est conforme aux exigences définies dans la directive du Conseil 

concernant le rapprochement des législations des États membres relatives à la 

Compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), la Directive basse tension (2014/35/UE) 

et la Directive RoHS (2011/65/UE). 

Ce produit a été testé et déclaré conforme aux normes harmonisées pour les 

équipements informatiques, ces normes harmonisées étant publiées sous les directives 

du Journal officiel de l'Union européenne. 

 

AVERTISSEMENT : Cet équipement est conforme à la Classe A de la norme 

EN55032/CISPR 32. Dans un environnement résidentiel, cet équipement peut causer 

des interférences radio. 

 

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites des appareils 

numériques de Classe A, conformément à la section 15 de la réglementation FCC. Ces 

limites ont pour objectif de fournir une protection raisonnable contre toute interférence 
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dangereuse lorsque l'équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet 

®quipement g®n¯re, utilise et peut ®mettre de lô®nergie RF et s'il n'est pas install® et 

utilisé en accord avec ce manuel d'instruction, risque d'entraîner une interférence nocive 

aux communications radio. Le fonctionnement de cet équipement dans une zone 

résidentielle est susceptible de provoquer un brouillage nuisible, auquel cas les 

mesures correctives seront à la charge du propriétaire. 

Certifications de sécurité 

FCC-B, UL, CCC, CE, PSE, KC, CB, CU, RoHS  

Mise au rebut et recyclage 

Ce produit peut contenir d'autres composants électroniques jetables qui représentent un 

danger s'ils ne sont pas correctement mis au rebut. Recyclez ou mettez au rebut 

conformément aux lois locales, de l'état/de la province ou fédérales. Pour de plus 

amples informations, contactez Electronic Industries Alliance à l'adresse www.eiae.org.
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Contenu de l'emballage 
Assurez-vous que tous les éléments appropriés sont fournis avec l'écran dans 

l'emballage. Les éléments qui doivent être fournis dans l'emballage sont les suivants : 

 

    

NovoTouch Module OPS VKA05 (avec antenne) 

  

Télécommande Câble d'alimentation 

 
  

Kit de montage mural Câble audio 

  

Câble USB Câble VGA 
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Stylet x 3 CD de documentation 

 
 

Piles x 2 Guide rapide 

 

Accessoires optionnels 

 

 

LauncherPlus (QL300) Module OPS PC VKW21 
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Vue d'ensemble 

Vue avant de l'écran 

L'illustration suivante présente la face avant de l'écran et ses différents composants : 

 

N° Élément Description 

1 Écran tactile 
¶ Utilisez des gestes tactiles pour naviguer dans l'interface utilisateur de l'écran. 

¶ Appuyez pour sortir l'écran du mode veille (l'écran est éteint, mais l'affichage 
est activé).  

2 Support stylet magnétique Contient les stylets fournis avec l'écran. 

3 
Capteur IR de la 
télécommande 

Reçoit le signal provenant de la télécommande de l'écran avec une portée allant 
jusqu'à 8 mètres.  

4 
Bouton Alimentation / Voyant 
LED de statut 

Bouton Alimentation : 

¶ [Lorsque l'écran est éteint] :  
Appuyez pour mettre l'écran sous tension. 

¶ [Lorsque l'écran est allumé] :  
Appuyez pour mettre l'écran en veille.  
Appuyez et maintenez enfoncé pendant 2 secondes pour mettre l'écran hors 
tension. 

Voyant LED de statut : 

¶ Bleu : L'écran est sous tension ou en mode veille. 

¶ Rouge : L'écran est branché à une source d'alimentation électrique mais n'est 
pas sous tension. 

¶ Arrêt : L'écran n'est pas branché à une source d'alimentation électrique. 

¶ Rouge/bleu clignotant : (1) L'écran est en mode veille, (2) l'écran est en cours 
de mise hors tension ou (3) le firmware se met à niveau   

5 Bouton Accueil Ouvre l'écran d'accueil de l'affichage. 

6 Bouton Retour Fait retourner l'affichage à l'écran précédent. 

7 Bouton Paramètres Ouvre le menu Source d'entrée de l'écran.  

8 Bouton Volume +/- Diminue/Augmente le volume de l'écran 

9 Port USB 3.0 
Permet de se connecter à une clé USB pour visualiser des fichiers multimédia ou 
à une souris/un clavier. 

10 Ports USB 2.0 
Permet de se connecter à une clé USB pour visualiser des fichiers multimédia ou 
à une souris/un clavier. 
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Vue arrière de l'écran 

L'illustration suivante présente l'arrière de l'écran et ses différents composants : 

 

 

N° Élément Description 
1 Poignées Vous permet de transporter/déplacer l'écran en toute sécurité.  

2 
Trous de vis du support 
mural 

Sert à installer le support mural fourni avec l'écran. Consultez la section 
« Installation du support mural » pour plus d'informations. 
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Vue droite de l'écran 

L'illustration suivante présente le côté droit de l'écran et ses différents composants : 
REMARQUE : L'illustration présente le côté droit après l'installation du module VKA05 OPS. 

Consultez la section Installation du module OPS VKA05 pour plus d'informations sur la façon 

d'installer le module OPS. 

 

N° Élément Description 

1 Connecteur d'antenne 
Permet de se connecter à l'antenne fournie avec le VKA05 OPS pour le signal 
Wi-Fi. 

2 Voyant LED d'alimentation S'allume pour indiquer que le VKA05 OPS est sous tension. 

3 Bouton de récupération Réinitialise le module OPS VKA05. 

4 Ports USB 3.0 
Permet de se connecter à une clé USB pour visualiser des fichiers multimédia 
ou à une souris/un clavier. 

5 Logement pour carte microSD Lit les fichiers multimédia stockés sur une carte microSD. 

6 Port LAN Permet de se connecter à un routeur pour accéder à Internet. 

7 Port de sortie HDMI 
Permet de se connecter à un deuxième écran ou à un projecteur pour dupliquer 
ou étendre la vidéo affichée à l'écran.  

8 Port USB 2.0 
Permet de se connecter à une clé USB pour visualiser des fichiers multimédia 
ou à une souris/un clavier. 

9 Port d'entrée HDMI 1 (2.0) 
Permet de se connecter à des lecteurs Blu-Ray/DVD; des décodeurs, des 
lecteurs multimédia numériques, des ordinateurs ou d'autres sources vidéo pour 
diffuser des vidéos et du son. 

10 Port d'entrée HDMI 2 (1.4) 
Permet de se connecter à des lecteurs Blu-Ray/DVD; des décodeurs, des 
lecteurs multimédia numériques, des ordinateurs ou d'autres sources vidéo pour 
diffuser des vidéos et du son. 

11 Port tactile 1 
Permet de se connecter à un ordinateur pour autoriser l'écran tactile à contrôler 
l'interface de l'ordinateur. 

12 Port d'entrée HDMI 3 (1.4) 
Permet de se connecter à des lecteurs Blu-Ray/DVD; des décodeurs, des 
lecteurs multimédia numériques, des ordinateurs ou d'autres sources vidéo pour 
diffuser des vidéos et du son. 

13 Port d'entrée DisplayPort Permet de se connecter à un ordinateur pour diffuser de la vidéo et du son. 

14 Prise d'entrée audio Permet de se connecter à la source vidéo pour en diffuser le son. 

15 Entrée VGA Permet de se connecter à un ordinateur pour diffuser de la vidéo. 

16 Port tactile 2 
Permet de se connecter à un ordinateur pour autoriser l'écran tactile à contrôler 
l'interface de l'ordinateur. 

17 Port USB 2.0 
Permet de se connecter à une clé USB pour visualiser des fichiers multimédia 
ou à une souris/un clavier. 
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Vue de dessous de l'écran 

L'illustration suivante présente le fond de l'écran et ses différents composants : 

 
N° Élément Description 

1 Bouton dôalimentation 
Active l'écran une fois qu'il est branché à une source d'alimentation 
électrique. 

2 Connecteur d'alimentation Permet de se connecter à une prise électrique.  

3 Port USB 2.0 
Permet de se connecter à une clé USB pour visualiser des fichiers 
multimédia ou à une souris/un clavier. 

4 Prise d'entrée AV 
Permet de se connecter à des lecteurs DVD, des décodeurs et d'autres 
sources pour diffuser du son et de la vidéo analogique 

5 Port de sortie Coaxial Permet de se connecter à des haut-parleurs externes pour diffuser du son. 

6 Port RS-232 
Permet de se connecter à des ordinateurs ou des serveurs pour les 
commandes de contrôle. 

7 Prise de sortie audio Permet de se connecter à des haut-parleurs externes pour diffuser du son. 

8 Port LAN DÉSACTIVÉ : Ne connectez pas ce port. 

9 Haut-parleurs Diffuse le son de l'écran. 
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Télécommande 

L'illustration suivante présente la télécommande de l'écran et ses boutons : 

 

N° Bouton Description 
1 Alimentation Permet de mettre l'écran sous ou hors tension. 

2 Menu Windows* Effectue la même action que la touche Windows sur le clavier d'un PC. 

3 Barre d'espace* Effectue la même action que la barre d'espace sur le clavier d'un PC. 

4 Pavé numérique Boutons d'entrée numérique. 

5 Informations sur l'écran Affiche les informations du canal/de l'entrée en cours. 

6 Source d'entrée Ouvre le menu Source d'entrée. 

7 
Verrouiller/déverrouiller les 
boutons de l'écran et l'écran 
tactile 

Active/Désactive les boutons situés à l'avant de l'écran et sur l'écran 
tactile.  

8 Écran vierge Permet d'afficher un écran monochrome à l'écran. 

9 
Verrouiller/déverrouiller les 
boutons de l'écran 

Active/Désactive les boutons situés à l'avant de l'écran. 

10 Boutons de navigation 
Permet de naviguer entre les différentes applications et les différents 
menus affichés à l'écran. 

11 Dessin rapide 
Lance les outils de dessin de l'écran. Consultez la section  
Outils pour plus d'informations. 

12 Page Haut/Bas* Effectue la même action que les boutons Page +/- sur le clavier d'un PC. 

13 Boutons de fonction Boutons fonctionnels. 

14 F1 - F12* Effectue la même action que les touches F1 à F12 sur le clavier d'un PC. 

15 Muet Désactive le son de l'écran. 

16 Alt+F4 (Fermer la fenêtre)* 
Effectue la même action que la combinaison de touches Alt+F4 sur le 
clavier d'un PC. 

17 
Alt+Tab (Changer de 
fenêtre)* 

Effectue la même action que la combinaison de touches Alt+Tab sur le 
clavier d'un PC. 

18 Bouton de fonction Bouton fonctionnel. 

19 Écran d'accueil Fait retourner l'affichage à l'écran d'accueil. 

20 Menu Réglages Ouvre le menu Paramètres de l'OSD. 

21 Figer l'écran Fige l'écran. 

22 Retour arrière Supprime le texte saisi. 

23 
Verrouillage/déverrouillage 
de l'écran tactile 

Active/Désactive l'écran tactile et empêche le fonctionnement des gestes 
tactiles. 

24 Retour Retourne à l'écran précédent. 

25 Volume +/- Règle le niveau sonore de l'écran. 

*Uniquement fonctionnel lorsqu'une unité OPS fonctionnant sous Windows est installée dans l'écran. 
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Installation des piles 

Avant d'utiliser la télécommande de l'écran, vous devez d'abord installer les deux piles 

AAA fournies avec l'écran. 

1. Ouvrez le couvercle du compartiment des piles de la télécommande. 

 

2. Insérez les piles en vous assurant que les bornes + et - des piles correspondent aux 

bornes correspondantes dans le compartiment des piles. 

 

 AVERTISSEMENT : Ne pas installer les piles correctes dans le sens correct peut causer 

des dommages ou des blessures.  

3. Remettez le couvercle du compartiment des piles de la télécommande. 

 

Utilisation de la télécommande 

Lors de l'utilisation de la télécommande, assurez-vous que la télécommande est dirigée 

vers le capteur IR à l'avant de l'écran dans une plage de 8 mètres de distance et de 

30 degrés à gauche et à droite du capteur IR.  
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Installation du support mural 
Avant d'installer le support mural, veuillez vous assurer de ce qui suit : 

¶ L'installation ne doit être effectuée que par un professionnel certifié. 

¶ Capacité de charge maximale du kit de montage mural : 150 kg (330 lb). 

¶ En déposant l'écran pour installer le support mural, placez-le orienté vers le bas sur 

une surface plane et stable recouverte d'une feuille de protection ou d'un chiffon et 

d'un coussin de table comme indiqué dans l'illustration fournie. NE placez PAS 

l'écran sur une surface découverte. 

  

¶ Assurez-vous que toutes les pièces suivantes sont incluses dans le kit de montage 

mural : 

 

 

Lettre Élément Quantité 
A Cadre du montage mural 1 

B Supports du montage mural 2 

C Vis du support 4 

D Vis du cadre 2 

E Rondelles des vis murales 8 

F Vis murales 8 

G Vis d'ancrage 8 
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Pour monter NovoTouch sur un mur, suivez les instructions ci-dessous : 

NOTE: Cet écran plat ne peut être utilisé qu'en mode paysage. L'utilisation en mode portrait 

n'est pas supporté, ne pas installer cet écran plat verticalement vers le haut ou vers le. 

1. Installez les deux (B) supports du montage mural sur l'écran à l'aide des quatre (C) 

vis du support.  

 
2. Installez les huit (G) vis d'ancrage dans le mur sur lequel vous souhaitez monter le 

NovoTouch.  

 
3. Installez le (A) cadre du support mural au mur en fixant les huit (F) vis murales et (E) 

rondelles sur les ancrages. 
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4. Montez les supports du montage mural de l'écran sur le cadre du support mural. 

 
5. Fixez les supports du montage mural sur le cadre à l'aide des deux (D) vis du cadre.   




























































